
Magnétique / Magnético
Magnétique

Ecran LCD / Pantalla LCD / Tela LCD
Alimentation / Alimentación / Alimentação : 2 
piles/pilas/pilhas LR1130 1,5 V (fournies/incluídas 
/fornecidas)
Dimensions / Dimensiones / Dimensões : 8 cm - 
6,5 cm - 0,9 cm
Utilisation à l'intérieur exclusivement / Uso 
interior exclusivamente / Uso interior exclusivamente
Fixation magnétique / Fijación magnética / Fijação 
magnética

Thermomètre / Hygromètre
intérieur magnétique Plage de température / Escala de Temperatura 

: 0°C / 50°C
Plage d'humidité (hygrométrie) /  Escala Humedad / 
Escala Umidade  : 20% / 95%
Indicateur de tendance des températures des 12 prochaines heures 
/ Indicador de tendencia de temperaturas en las próximas 12 horas / 
Indicador de tendência de temperaturas nas próximas 12 horas
Affichage degré / Visualización  en grados / Visualização graus : Celsius 
/ Fahrenheit
Touche Reset / Botón de reset / Botão reset

Passage degré Celsius à Fahrenheit : au dos de l'appareil, appuyer sur la touche °C/°F.
Cambio de grados Celsius a Fahrenheit : en la parte posterior del aparato, pulsar la tecla ºC/ºF. / Mudança de graus Centígrado para 
Fahrenheit : na parte posterior do aparato, apertar a tecla ºC / ºF .

Affichage des Mini-Maxi : au dos de l'appareil, appuyer une fois sur la touche Max-Min et les relevés maxi 
s'afficheront. Appuyer une seconde fois sur la touche Max-Min et les relevés Mini s'afficheront. Au bout de 
6 secondes, l'affichage revient sur l'affichage normal.
Visualización Min-Max : en la parte posterior del aparato, pulsar una vez la tecla Max-Min y se veran los valores Máximos. / 
Pulsar una segunda vez la tecla Max/Min y se veran los valores mínimos. Al cabo de 6 segundos, se visualizará nuevamente la 
pantalla normal de datos. / Visualização Min-Max : Na parte posterior do aparato, apertar uma vez a tecla Max-Min. e os valores 
de máximo serão mostrados. Apertar uma segunda vez a tecla Max / Min. e os valores mínimos serão mostrados. Ao fim de 6 
segundos, visualizará novamente  a tela normal de dados.

Reset : Au dos de l'appareil, à l'aide d'un trombone, appuyer à l'emplacement reset. 
En la parte trasera del aparato utilizar un objeto puntiagudo para pulsar el botón reset. / Na parte traseira do aparelho usar un objeto 
com punta para pulsar o botão reset.

Termómetro – Higrómetro magnético
Termômetro – Higrômetro magnético

Fonctions / Funciones
/ Funções

Mode d’emploi / Modo de empleo / Modo de emprego

ATTENTION : l'utilisation d’un type incorrect de batterie risque de provoquer une explo-
sion. / ATENCIÓN: la utilización de un forma  incorrecta de pila puede provocar una 

explosión / ATENÇÃO: o uso de um tipo incorreto de pilha 
pode provocar uma explosão

0 825 368 368 0,15 € / min
INT




